
所以你們要棄絕
謊言，各人與鄰
舍說實話，因為
我們是互相為肢
體。

Therefore each of 

you must put off 

falsehood and 

speak truthfully to 

his neighbor, for 

we are all members 

of one body.

以弗所書 Ephesians 4:25



"In your anger do 

not sin": Do not 

let the sun go 

down while you 

are still angry, 

and do not give 

the devil a 

foothold.

生氣卻不要犯
罪；不可含怒
到日落，也不
可給魔鬼留地
步。

以弗所書 Ephesians 4:26-27



Anyone who has been 

stealing must steal no 

longer, but must work, 

doing something 

useful with their own 

hands, that they may 

have something to 

share with those in 

need.

以弗所書 Ephesians 4:28

從前偷竊的，不
要再偷；總要勞
力，親手做正經
事，就可有餘分
給那缺少的人。



污穢的言語一句
不可出口，只要
隨事說造就人的
好話，叫聽見的
人得益處。

Do not let any 

unwholesome talk 

come out of your 

mouths, but only what 

is helpful for building 

others up according 

to their needs, that it 

may benefit those 

who listen.

以弗所書 Ephesians 4:29



不要叫神的聖
靈擔憂；你們
原是受了他的
印記，等候得
贖的日子來到。

And do not 

grieve the Holy 

Spirit of God, 

with whom you 

were sealed for 

the day of 

redemption.

以弗所書 Ephesians 4:30



一切苦毒、惱恨、
忿怒、嚷鬧、毀
謗，並一切的惡
毒（或作：陰
毒），都當從你
們中間除掉；

Get rid of all 

bitterness, rage 

and anger, 

brawling and 

slander, along 

with every form 

of malice.

以弗所書 Ephesians 4:31



並要以恩慈相待，
存憐憫的心，彼
此饒恕，正如神
在基督裡饒恕了
你們一樣。

Be kind and 

compassionate 

to one another, 

forgiving each 

other, just as in 

Christ God 

forgave you.

以弗所書 Ephesians 4:32



The Christian Views of Work
以弗所書

Ephesians

4:28



Anyone who has been 

stealing must steal no 

longer, but must work, 

doing something 

useful with their own 

hands, that they may 

have something to 

share with those in 

need.

以弗所書 Ephesians 4:28

從前偷竊的，不
要再偷；總要勞
力，親手做正經
事，就可有餘分
給那缺少的人。



不要再偷
Steal no longer

總要勞力
Must work

分給別人
Share with others 



三起重大盜竊案
Three serious Thefts

亞當
Adam

亞幹
Achan

亞拿尼亞
和撒非喇

Ananias and 

Sapphira



盜賊來，無非要
偷竊，殺害，毀
壞；我來了，是
要叫羊（或作：
人）得生命，並
且得的更豐盛。

約翰福音 John 10:10

The thief comes 

only to steal and 

kill and destroy; I 

have come that 

they may have 

life, and have it 

to the full.



1
搶奪神的財物

Robbing God's property



人豈可奪取神之物
呢？你們竟奪取我
的供物。你們卻說：
『我們在何事上奪
取你的供物呢？』
就是你們在當納的
十分之一和當獻的
供物上。

瑪拉基書 Malachi 3:8

"Will a man rob 

God? Yet you 

rob me. "But you 

ask, 'How do we 

rob you?' "In 

tithes and 

offerings.



Common sins 
of Theft 

by Christians

基督徒常犯
的偷窃罪

搶奪神的財物
Robbing God's property1

搶奪神的時間
Robbing God's time2

搶奪神給的恩賜
Robbing God's gifts3

搶奪神的榮耀
Robbing God's glory4



不要再偷
Steal no longer

總要勞力
Must work

分給別人
Share with others 



The Views of Work



工作是低等人做的事
Work is for inferior people

對体力劳动的偏見
Prejudice against manual labor

工作是為了謀生
Work is to make a living

工作是為了有一天可以不再工作
Work so that one day you can stop working

工作是為要體現自我的價值
Work is to reflect your own value

錯
誤
的

Wrong 
Views of Work



天地萬物都造齊
了。到第七日，
神造物的工已經
完畢，就在第七
日歇了他一切的
工，安息了。

創世記 Genesis 2:1-2

Thus the heavens and 

the earth were 

completed in all their 

vast array.

By the seventh day 

God had finished the 

work he had been 

doing; so on the 

seventh day he rested 

from all his work. 



創世記 Genesis 2:3

Then God blessed 

the seventh day 

and made it holy, 

because on it he 

rested from all the 

work of creating 

that he had done.

神賜福給第七日，
定為聖日；因為
在這日，神歇了
他一切創造的工，
就安息了。



約翰福音 John 5:17

In his defense 

Jesus said to 

them, “My Father 

is always at his 

work to this very 

day, and I too am 

working.”

耶穌就對他們說：
「我父做事直到
如今，我也作
事。」



The Lord God took 

the man and put 

him in the Garden 

of Eden to work it 

and take care of it.

創世記 Genesis 2:15耶和華 神將那
人安置在伊甸園，
使他修理，看守。



工作是人承接上帝形象的一部分
Work is part of God’s image

工作是人的基本需要
Work is a basic human need

工作是為了造福別人
Work is to benefit others

正
確
的

Right 
Views of Work



的目的

做正經事
Do something good

The Purpose of work



For we are God's 

workmanship, 

created in Christ 

Jesus to do good 

works, which God 

prepared in 

advance for us to 

do.

以弗所書 Ephesians 2:10我們原是他的工
作，在基督耶穌
裡造成的，為要
叫我們行善，就
是神所預備叫我
們行的。



的目的

做正經事
Do something good

有餘分給缺少的人
Share with those in 
need

The Purpose of work



使徒行傳 Acts 20:35我凡事給你們作榜
樣，叫你們知道應
當這樣勞苦，扶助
軟弱的人，又當記
念主耶穌的話，說：
『施比受更為有
福。』」

In everything I did, I 

showed you that by 

this kind of hard work 

we must help the 

weak, remembering 

the words the Lord 

Jesus himself said: ‘It 

is more blessed to 

give than to receive.’ ”



你們知道我們主
耶穌基督的恩典：
他本來富足，卻
為你們成了貧窮，
叫你們因他的貧
窮，可以成為富
足。

For you know the 

grace of our Lord 

Jesus Christ, that 

though he was rich, 

yet for your sake he 

became poor, so 

that you through his 

poverty might 

become rich.

哥林多后書 2 Corinthians 8:9



取 Take 給 Give





The Great Commission

大使命



耶穌進前來，對他
們說：「天上地下
所有的權柄都賜給
我了。

Then Jesus came 

to them and said, 

“All authority in 

heaven and on 

earth has been 

given to me. 

馬太福音 Matthew 28:18



所以，你們要去，
使萬民作我的門徒，
奉父、子、聖靈的
名給他們施洗（或
作：給他們施洗，
歸於父、子、聖靈
的名）。

Therefore go and 

make disciples of 

all nations, 

baptizing them in 

the name of the 

Father and of the 

Son and of the 

Holy Spirit,

馬太福音 Matthew 28:19



凡我所吩咐你們的，
都教訓他們遵守，
我就常與你們同在，
直到世界的末
了。」

and teaching them 

to obey everything 

I have commanded 

you. And surely I 

am with you 

always, to the very 

end of the age.”

馬太福音 Matthew 28:20



但聖靈降臨在你們
身上，你們就必得
著能力，並要在耶
路撒冷、猶太全地，
和撒瑪利亞，直到
地極，作我的見
證。」

使徒行傳 Acts 1:8

But you will receive 

power when the Holy 

Spirit comes on you; 

and you will be my 

witnesses in 

Jerusalem, and in all 

Judea and Samaria, 

and to the ends of 

the earth.”



The example of the 
church in Philippi

腓立比教會的榜樣



腓利比書 Philippians 4:15腓立比人哪，你
們也知道我初傳
福音離了馬其頓
的時候，論到授
受的事，除了你
們以外，並沒有
別的教會供給我。

Moreover, as you 

Philippians know, in 

the early days of your 

acquaintance with the 

gospel, when I set out 

from Macedonia, not 

one church shared with 

me in the matter of 

giving and receiving, 

except you only; 



腓利比書 Philippians 4:16就是我在帖撒羅
尼迦，你們也一
次兩次的打發人
供給我的需用。

for even when I 

was in 

Thessalonica, you 

sent me aid more 

than once when I 

was in need. 



腓利比書 Philippians 4:17我並不求什麼餽
送，所求的就是
你們的果子漸漸
增多，歸在你們
的賬上。

Not that I desire 

your gifts; what I 

desire is that more 

be credited to your 

account.



腓利比書 Philippians 4:18但我樣樣都有，並
且有餘。我已經充
足，因我從以巴弗
提受了你們的餽送，
當作極美的香氣，
為神所收納、所喜
悅的祭物。

I have received full 

payment and have 

more than enough. I am 

amply supplied, now 

that I have received 

from Epaphroditus the 

gifts you sent. They are 

a fragrant offering, an 

acceptable sacrifice, 

pleasing to God. 



腓利比書 Philippians 4:19我的神必照他榮
耀的豐富，在基
督耶穌裡，使你
們一切所需用的
都充足。

And my God will 

meet all your 

needs according to 

the riches of his 

glory in Christ 

Jesus.



作為在基督裡新造的人，我們當在工作中:
As new creations in Christ, in our work we should: 

彰顯主耶穌基督的形象Manifest the image of Jesus

努力工作 Work hard 

完成上帝交給我們的使命 Fulfill the missions 

entrusted to us by God

祝福別人 Bless others

結論 Conclusions




